RIFLE MAGAZINE INSERTS - RIFLE MAGAZINE INSERT, TRIPLE 5.56 X
45

WARNING: This insert is ONLY compatible with the Micro Fight MK3 and MK4
Chassis. It is not compatible with the MK2 or MK1 Chassis, nor plate carrier
kangaroo pouches. The 5.56 Rifle Single Insert is a custom insert that allows
you to plus-up magazines one by one. It can fit into either pocket on the Micro
Fight Chassis MK 3, as well as the FRONT POCKET only on the MK2. This
product is not compatible with the MK1 series. Using elastic is very quiet when
removing or adding magazines, giving you quick and easy access to your
magazines while providing excellent retention. This product is also compatible
with the Unity Tactical CLUTCH belt. The Micro Fight Magazine Insert is a
custom solution to a common problem. Instead of using pull tabs, Velcro, snap
flaps. or a hard kydex insert; we have chosen to use something a little more
versatile. Using elastic is very quiet when removing or adding magazines, giving
you quick and easy access to your magazines while providing excellent retention.
Elastic will not deform due to heat over time and although it will loosen some with
use, it will still provide excellent retention of your magazines. The magazine insert
is retained by hard loop velcro sewn to both sides. This allows for the insert to fit
in the front and rear pockets of the Micro Fight Chassis (MK3 and Mk4). The
Micro Fight Rifle Magazine Insert will accept both PMAGS and USGI magazines.

This is a critical component of the Micro Fight Chest Rig System. You can place
an insert in both the front and rear pocket of your Micro Fight Chest Rig. This will
enable you to hold a total of 6 x 5.56 Magazines or 4 x 7.62 Magazines.
Available in Jet Black Only The Micro Fight Rifle Inserts are currently available
in the following configurations: ¢ 5.56 x .45 - 3 magazines, single stack.
Dimensions 9" x 4" « 7.62 x .51 - 2 magazines, single stack. Dimension 7.75" x 4"
« 7.62 x .51 (HK) 2 magazines, single stack. Dimensions 9" x 4" NOTE: The
MAGAZINE INSERT is a required product for the Micro Fight Chest Rig System.
Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: RIFLE MAGAZINE INSERT, TRIPLE 5.56 X .45
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100543

Mfr. No.: MI-556-TR

Color: Black

Delivery weight: 0.063kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RIFLE MAGAZINE
INSERT von SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE MAGAZINE INSERT von SPIRITUS SYSTEMS. Dieser Einsatz
wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Moglichkeit zu bieten, lhre Magazine zu transportieren und zu
organisieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass der Einsatz nur mit dem Micro Fight MK3 und MK4 Chassis verwendet wird. Er ist
nicht mit dem MK2 oder MK1 Chassis oder PlattentragerK&nguruTaschen kompatibel.

® Uberprifen Sie regelméRig den Zustand des Inserts und der Magazine, um sicherzustellen, dass sie keine
sichtbaren Schaden aufweisen.

® Verwenden Sie den Einsatz nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

® Halten Sie den Einsatz von Hitzequellen fern, um Verformungen des Elastiks zu vermeiden.

® Bewahren Sie den Einsatz aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie hur PMAGS oder USGI Magazine mit diesem Einsatz.

® Stellen Sie sicher, dass die Magazine sicher im Einsatz sitzen, bevor Sie ihn verwenden.

® Achten Sie beim Entfernen oder Hinzufligen von Magazinen darauf, dass Sie die ElastikBander nicht
Uberdehnen oder beschadigen.

® \ermeiden Sie es, den Einsatz UbermaRig zu belasten, um eine Beschadigung zu verhindern.

® Wenn Sie den Einsatz in der Vorder oder Hintertasche des Micro Fight Chassis platzieren, stellen Sie sicher,
dass er fest sitzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des RIFLE MAGAZINE INSERT:

¢ Offnen Sie die Vorder oder Hintertasche des Micro Fight Chassis.
® Fihren Sie den RIFLE MAGAZINE INSERT in die Tasche ein, bis er vollstandig sitzt.
® Achten Sie darauf, dass der Einsatz gleichmaRig in der Tasche verteilt ist.

2. Verwendung des Inserts:

® Um ein Magazin hinzuzufiigen, ziehen Sie das Elastikband vorsichtig zurtick und schieben Sie das
Magazin in den Einsatz.

® Um ein Magazin zu entfernen, ziehen Sie das Elastikband zuriick und ziehen Sie das Magazin
vorsichtig heraus.

* Uberpriifen Sie regelmaRig, dass die Haltekréafte des Elastiks intakt sind.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den RIFLE MAGAZINE INSERT gemalf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® \Wenn der Einsatz beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, fur weitere
Informationen oder Unterstiitzung. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Nutzung des
Produkts an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Abschluss



Der RIFLE MAGAZINE INSERT von SPIRITUS SYSTEMS ist ein innovatives Produkt, das lhnen hilft, Inre Magazine
sicher und effizient zu transportieren. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten und mégliche Risiken zu minimieren.



Safety Instruction Guide for RIFLE MAGAZINE
INSERTS RIFLE MAGAZINE INSERT, TRIPLE 5.56 X
45

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE MAGAZINE INSERTS RIFLE MAGAZINE INSERT, TRIPLE 5.56 X .45. This
product is designed to enhance your magazine carrying capabilities while ensuring safety and ease of use. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is compatible with your equipment. This insert is ONLY compatible with the Micro
Fight MK3 and MK4 Chassis. It is not compatible with the MK2 or MK1 Chassis, nor plate carrier kangaroo
pouches.

® Regularly inspect the insert for any signs of wear and tear. Replace it if it appears damaged or compromised.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals. This product is not intended for use by
children.

® Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® When inserting or removing magazines, do so quietly to avoid unnecessary noise.

® Ensure that magazines are securely retained in the insert to prevent accidental drops.

® Do not overload the insert beyond its specified capacity. The 5.56 Rifle Single Insert can hold one magazine at
a time.

® Avoid exposing the insert to extreme heat, which may cause deformation over time.

® Use the insert only as intended and follow all installation and usage instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® | ocate the front and rear pockets of the Micro Fight Chassis (MK3 and MK4).
® |nsert the hard loop velcro of the magazine insert into the designated pocket.
® Ensure that the insert is securely fitted and does not shift during use.

2. Usage:
® To load a magazine, gently slide it into the insert.
® Toremove a magazine, pull it out slowly and quietly to maintain discretion.
® This product is designed to accept both PMAGS and USGI magazines.

3. Capacity:

® You can place an insert in both the front and rear pocket of your Micro Fight Chest Rig.
® This will enable you to hold a total of 6 x 5.56 Magazines or 4 x 7.62 Magazines.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
® Do not incinerate or dispose of the product in a manner that may harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult your retailer or manufacturer directly.



By following these safety instructions, you can ensure that you use the RIFLE MAGAZINE INSERTS RIFLE
MAGAZINE INSERT, TRIPLE 5.56 X .45 safely and effectively. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Inserts de
Revista de Rifle Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir los Inserts de Revista de Rifle de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una solucién personalizada y segura para el almacenamiento de revistas de rifle. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad y uso adecuadas para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el inserto sea compatible con tu chasis Micro Fight MK3 o MK4. No es compatible con los
chasis MK2 o MK1.

® Mantén el inserto alejado de fuentes de calor extremo que puedan deformar el material.

® Utiliza el inserto solo para su propdsito previsto: almacenar revistas de rifle 5.56 o 7.62.

® Revisa regularmente el estado del inserto para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan afectar
su funcionalidad.

® Sitienes nifios o personas vulnerables en el hogar, asegurate de que el inserto esté fuera de su alcance.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al insertar o retirar revistas, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Aseglrate de que el inserto esté bien asegurado en su lugar antes de cargar las revistas.

No uses el inserto si esta dafiado o si el Velcro no funciona correctamente.

Siempre verifica que las revistas estén correctamente colocadas en el inserto antes de usar el chasis.

No sobrecargues el inserto mas alla de su capacidad recomendada (6 x revistas de 5.56 0 4 x revistas de
7.62).

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Inserto:
® | ocaliza el Velcro de bucle duro en ambos lados del inserto.
® Alinea el inserto con los bolsillos frontal y trasero del chasis Micro Fight (MK3 y MK4).
® Presiona firmemente para asegurar que el Velcro se adhiera correctamente.
2. Uso del Inserto:
® Para afadir una revista, simplemente inserta la revista en el espacio designado.
® Para retirar una revista, tira suavemente de la parte superior de la revista mientras mantienes el inserto
en su lugar.
® Repite el proceso segun sea necesario para afiadir o quitar revistas.

3. Mantenimiento:

® |impia el inserto con un pafio humedo para eliminar la suciedad o el polvo.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del inserto, asegurate de desecharlo de manera responsable. Puedes seguir estos pasos:
® Si el inserto esta en condiciones utilizables, considera donarlo a una organizacién que lo necesite.

® Si el inserto esta dafiado, col6calo en la basura normal, asegurandote de que no haya partes afiladas
expuestas que puedan causar lesiones.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, comunicate con el fabricante o el proveedor del
producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de los
Inserts de Revista de Rifle de Spiritus Systems. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour les inserts de chargeur de fusil
Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi les inserts de chargeur de fusil Spiritus Systems. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser l'insert.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que l'insert est compatible avec votre chassis Micro Fight MK3 ou MK4. Il n'est pas compatible
avec les modéles MK2 ou MK1.
® Vérifiez régulierement I'état de l'insert pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez uniqguement des chargeurs recommandés (PMAGS et USGI) pour éviter tout probléeme de sécurité.
® Gardez l'insert hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque vous insérez ou retirez un chargeur, faitesle lentement et avec précaution pour éviter toute blessure.
Ne forcez pas l'insertion ou le retrait du chargeur. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que l'insert et le
chargeur sont correctement alignés.

® Evitez d'utiliser l'insert dans des environnements extrémes (températures élevées ou basses) qui pourraient
affecter la performance de I'élastique.

®* Ne modifiez pas l'insert de chargeur. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance du
produit.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de l'insert:

® Quvrez la poche avant ou arriére de votre chassis Micro Fight.
® |nsérez l'insert de chargeur dans la poche, en vous assurant qu'il est correctement orienté.
® Fixez l'insert en utilisant le Velcro rigide. Assurezvous qu'il est bien en place avant de I'utiliser.

2. Utilisation de l'insert:

® Pour insérer un chargeur, alignezle avec l'insert et poussezle doucement jusqu'a ce qu'il soit en place.
® Pour retirer un chargeur, tirez doucement sur le chargeur tout en maintenant l'insert en place. Cela
garantit un acces rapide tout en maintenant une excellente rétention.

3. Entretien:

® Nettoyez l'insert avec un chiffon humide si nécessaire.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'élimination

® |orsque vous n‘avez plus besoin de l'insert, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez pas l'insert dans la nature. Assurezvous qu'il est correctement recyclé ou éliminé de maniére
responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir votre numéro de série et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter la communication.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre insert de
chargeur de fusil Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Inserto per
Caricatori RIFLE MAGAZINE INSERTS SPIRITUS
SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Inserto per Caricatori RIFLE MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto
progettato per migliorare la gestione dei caricatori per fucili, offrendo una soluzione versatile e sicura. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che l'inserto sia compatibile con il tuo telaio Micro Fight MK3 o MK4. Non utilizzare con telai MK2 o
MK1.

Controlla regolarmente l'integrita dell'inserto e del telaio per garantire che non ci siano danni.

Non utilizzare l'inserto per caricatori se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni l'inserto e i caricatori lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo caricatori PMAGS o USGI con l'inserto. Altri tipi di caricatori potrebbero non adattarsi
correttamente.

Assicurati che l'elastico sia sempre in buone condizioni per garantire la ritenzione dei caricatori.

Non forzare i caricatori nell'inserto; se non si inseriscono facilmente, controlla che non ci siano ostruzioni.
Quando rimuovi o0 aggiungi caricatori, fallo con attenzione per evitare di danneggiare l'inserto o il telaio.
Non utilizzare l'inserto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Inserto:
® Rimuovi l'inserto dalla confezione e verifica che non ci siano danni visibili.

® Posiziona l'inserto nella tasca anteriore o posteriore del telaio Micro Fight MK3 o0 MK4.
® Assicurati che il velcro a ciclo duro sia ben fissato su entrambi i lati per una stabilita ottimale.

2. Utilizzo dell'inserto:
® Perinserire un caricatore, allenta delicatamente I'elastico e posiziona il caricatore nell'inserto.

® Rilascia l'elastico per garantire che il caricatore sia trattenuto saldamente.
® Per rimuovere un caricatore, allenta I'elastico e tira delicatamente il caricatore verso l'alto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando l'inserto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare l'inserto nell'ambiente; cerca di riciclare i materiali quando possibile.
® Controlla le linee guida locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale del
produttore.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace dell'Inserto per Caricatori RIFLE
MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadu do magazynkOw Spiritus Systems Rifle Magazine Inserts. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu w zgodzie z europejskimi regulacjami bezpieczeristwa.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z
uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z chasis Micro Fight MK3 i MK4.
Wkiad nie jest kompatybilny z chasis MK2, MK1 ani z kieszeniami kangurzymi w kamizelkach.
Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

* Wkiad do magazynkéw 5.56 Rifle Single jest przeznaczony do przechowywania magazynkéw jeden po
drugim.

® Uzycie elastiku jest ciche, co zapewnia szybki dostep do magazynkéw, ale nalezy zachowac¢ ostrozno$¢
podczas ich wyjmowania.

® Upewnij sie, ze wkiad jest prawidtowo zainstalowany w kieszeni przedniej lub tylnej chasis.

* Nie uzywaj wkladu z magazynkami, ktére nie sa zgodne z jego specyfikacjg (PMAGS, USGI).

* Zwrd¢ uwage na to, ze elastik moze sie z czasem poluzowac, dlatego regularnie sprawdzaj jego napiecie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja wktadu:

* Umies¢ wktad w kieszeni przedniej lub tylnej chasis Micro Fight MK3 lub MK4.
® Upewnij sie, ze wkiad jest zabezpieczony przez twardy rzep przyszyty po obu stronach.

2. Uzytkowanie:
® Aby wyjg¢ magazynek, delikatnie pociggnij go w dot.

* Aby wtozy¢ magazynek, umie$¢ go w wkiadzie i nacisnij, az ustyszysz klikniecie.
® Regularnie sprawdzaj, czy wktad jest w dobrym stanie i nie ma oznak uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® W przypadku, gdy wkiad do magazynkow jest uszkodzony lub nieuzywany, nalezy go zutylizowaé zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat prawidtowe] utylizacji.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu i wszelkie inne istotne informacje.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.
Prosimy o regularne sprawdzanie aktualnosci i ewentualnych przypomnien dotyczacych bezpieczenstwa na
platformie Safety Gate.



RIFLE MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS tuotteesi kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttotietoja seka ohjeita tuotteen vastuulliseen havittdmiseen. Tuotteen turvallinen
kayttd on ensisijainen tavoite, ja toivomme, ettd noudatat naita ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Micro Fight MK3 ja MK4 Chassis rakenteiden kanssa ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta MK2 tai MK1 Chassis rakenteiden tai plate carrier kangaroo taskujen kanssa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd patruunalaatikot on asennettu oikein insertin sisdan.

Poista tai liséda patruunalaatikkoja varovasti, jotta valtat melun ja mahdolliset vahingot.

Muista, etté elastinen materiaali ei muutu muotoaan ajan myo6té, mutta tarkista sen kunto saénndllisesti.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnita insertti Micro Fight Chassis:n etu tai takataskuun kovalla silmukkatarralla.
® Varmista, ettd insertti on tiukasti kiinni ja ettd se ei liilku paikoiltaan.

2. Kayttd

® |isaa tai poista patruunalaatikkoja hiljaa ja varovasti.
® Varmista, ettd patruunalaatikot ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.
® Hyddynna insertin elastista rakennetta nopeassa paasyssa patruunalaatikoihin.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatehuoltoméaaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspaikkoja, jos mahdollista.
® Varmista, ettd tuote on tyhjennetty kaikista patruunalaatikoista ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kaytat tuotteen EU:ssa hyvaksyttyja yhteystietoja.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa RIFLE MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE MAGAZINE INSERTS
SPIRITUS SYSTEMS RIFLE MAGAZINE INSERT,
TRIPLE 5.56 X .45

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE MAGAZINE INSERTS fran Spiritus Systems. Denna produkt &r utformad for att ge dig en
anpassad losning for magasinhantering i din Micro Fight Chest Rig. For att sakerstalla séker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand endast produkten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Om produkten &r skadad, avbryt anvandningen
omedelbart.

* Hall produkten borta frédn barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

® Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Dennainsats ar ENDAST kompatibel med Micro Fight MK3 och MK4 Chassi. Anvand inte med MK2 eller MK1
Chassi eller plattbararens kangaroofickor.

® Anvand elastik med forsiktighet for att sakerstélla att magasinen hélls pa plats. Kontrollera elastikens tillstand
regelbundet.

® Var forsiktig nar du lagger till eller tar bort magasin for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

® Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av insatsen:

® Placera insatsen i fram eller bakfickan p& Micro Fight Chassi (MK3 och MK4).
® Se till att insatsen ar ordentligt fastsatt med den harda slingan Velcro sydd pa bada sidor.

2. Anvandning av insatsen:
® FOr att lagga till ett magasin, dra forsiktigt i elastiken och placera magasinet i insatsen.

® FOr att ta bort ett magasin, dra forsiktigt i elastiken for att frigéra magasinet.
® Kontrollera att magasinen sitter ordentligt innan du anvander utrustningen.

3. Kompatibilitet:

® Micro Fight Rifle Magazine Insert accepterar bade PMAGS och USGI magasin.
® Denna produkt kan halla totalt 6 x 5.56 Magasin eller 4 x 7.62 Magasin, beroende pa konfiguration.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, avlagsna den pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och textilprodukter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforséljaren. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjélp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla din
sékerhet och maximera produktens livslangd.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro RIFLE
MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIFLE MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS. Tento insert je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro uchovavani a pristup k vasim zasobnikdim. Je dllezité dodrzovat vSechny
bezpec€nostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpecnost a optimalni vykon produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl insert pouzivan pouze s kompatibilnimi modely Micro Fight MK3 a MK4 Chassis.
Tento insert neni urCen pro pouziti s MK2 nebo MK1 Chassis, ani s kangaroo kapsami na plate carriery.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte insert na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi odstrariovani nebo pridavani zasobnikll postupujte opatrné, abyste predesli nehodam.
Ujistéte se, Ze elasticky material neni poskozen, coz by mohlo ovlivnit zadrzeni zasobnikd.
Nikdy nepouzivejte insert, pokud je poskozeny nebo nekompatibilni.

PFi manipulaci s insert je doporu¢eno nosit ochranné rukavice, aby se predeslo zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace insertu:

® QOpatrné umistéte insert do pfedni nebo zadni kapsy Micro Fight Chassis MK3 nebo MK4.
® Ujistéte se, Ze insert je spravné zajiStén pomoci smyckového suchého zipu na obou stranach.

2. Pouziti insertu:
® Vlozte zasobniky do insertu jeden po druhém.

® P¥i potfebé vyjmout nebo pfidat zasobnik to provedte tiSe a opatrné.
® |[nsert je navrzen tak, aby pfijal jak PMAGS, tak USGI zasobniky.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte insert na znamky opotfebeni.
® Pokud se elasticky material uvolni, zkontrolujte, zda stale poskytuje dostatecné zadrzeni.

Pokyny k likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpe&né materiély.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebujeteli dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky vyrobce.

Upozornéni: Tento insert je povinny produkt pro systém Micro Fight Chest Rig. Nékteré obrazky mohou zobrazovat
volitelné pfisluSenstvi, které se prodava samostatné.

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE MAGAZINE INSERTS SPIRITUS SYSTEMS. DodrZzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



